Jupio Battery Grip

JBG-NOO6

Gebrauchsanleitung

Sicherheitsmagnahmen

Vor Gebrauch zuerst diese Anleitung lesen,
danach auf einer Stelle aufbewahren die
zuganglich ist fur alle Personen die das Produkt

verwenden werden.

Fur Kunden in Europa

Warnung
EXPLOSIONSGEFAHR WENN BATTERIE
VON EINEM UNRICHTIGEN TYP ERSETZT
WIRD. BATTERIEN GEMASS
INSTRUKTIONEN ENTFERNEN.

Dieses Symbol zeigt, dass dieses Produkt
separat eingesammelt wird.

Nur fir Kunden in Europa;

o Dieses Produkt wird separat eingesammelt.
Nicht als Hausmall betrachten.

o Fiir mehr Info kénnen Sie Kontakt mit dem
Ladenbesitzer oder mit den lokalen Behrden,
Abteilung Abfallentsorgung, aufnehmen

Fir Kunden in den USA

Federal Communications Commission (FCC) Re
Interference Statement
Diese Apparatur wurde getestet und entspricht den

VorsichtsmaBnahmen vor Gebrauch

« Der JBG-NO06 kann ausschiieBlich mit
kompatiblen Geréiten verwendet werden.
« Nicht verwenden mit Batterien und

Batteriehaltern die in dieser Anleitung nicht
empfohlen werden.

® Um Kurzschluss verursacht von

die den

o Die Speicherkarte-Lampe kdnnte leuchten
wenn die JBG-NOO6 befestigt oder entfernt wird,
das bedeutet aber nicht, dass es eine Storung
gibt. Wenn Sie Rauch oder einen
ungewshnlichen Geruch beim Akku bemerken,

sofort Gebrauch beenden und das Gerat

beriihren zu verhindern, bitte die Kappe
zuriickstellen wenn der JBG-NO0G nicht in

Gebrauch ist.

* Wenn der Batteriehalter oder der optionale
BL-3 Batteriedeckel aus dem JBG-N0O6
entfernt wird, die Batterien entfernen oder Halter
in Kasten stellen um Kurzschluss verursacht
'von Kontakt mit anderen Metallobjekten zu
verhindern.

uency

fir eine Klasse

B digitales Gerat, gemé8 Teil 15 der FCC Regeln. Diese Normen wurden

entworfen um einen Schutz gegen

gewahren. Das Gerat generiert, verwendet und kann

Storung zu

und, wenn nicht gemé Instruktionen

lassen (von L oder

JBG-N006 Kundendienst).

e Der JBG-N00O6 ist nicht mit einem

Netzschalter versehen. Kamera Netzschalter

verwenden um Strom an- und aus zu schalten

MB-D10
Getestet um den Normen von
FCC Standards zu
N entsprechen.
FUR GEBRAUCH ZU HAUSE
ODER IM BURO

Batterien einstecken

Bevor Sie die Batterien einstecken, die Kamera zuerst ausschalten und dafiir sorgen, dass das Kontrolle-Schloss sich in L-Position befindet.

1 Latch offnen und

entfernen (Figur E)

2 Batterien einstecken

EN-EL15:Batterie mit Pfeil Richtung Batterie-Stromanschluss einstecken (Figur F). Batterie ein wenig nach unten driicken und Richtung Pfeil schieben bis
Stromanschliisse sich an richtige Stelle befinden (Fig. E).

AA: 6 AA Batterien in den MS-D11 Batteriehalter stecken sowie Figur G zeigt

3 Batterie oder Batteriehalter in JBG-N006 stecken und Deckel schlieen (Fig H). Dafiir sorgen, dass Batterie oder Halter komplett eingesteckt wird bevor

Sie den Deckel schlieRen.

4 Kamera und iveau auf oder in Viewfinder iberpriifen, oder Batterie Info Option im Kamera Set-up Menti verwenden.
Wenn Kamera nicht anschaltet, bitte aberprifen ob Batterie richtig eingesteckt wurde.

Der EP-5B Power Connector

Der EP-5B Power Connector in den MS-D11EN Halter stecken, mit Pfeil Richtung Batterie-Stromanschluss. Connector ein wenig nach unten driicken
und Richtung Pfeil schieben bis die Stromanschliisse sich an richtige Stelle befinden (Fig -(D). Power Connector Deckel ffnen und EP-58
Netzkabel durch Offnung stecken (Fig -2).

Batterieniveau

Batterie Info

Die [Batterie Reihenfolge Option im Kamera
Settings Menti (Gruppe D) kann benutzt

werden um die Reihenfolge der Batterien zu
bestimmen. Wenn die Kamera die Batterien

Die Kamera zeigt das Batterieniveau wie folgt :
EN-EL15
Schaltbrett

Viewfinder Umschreibung
Baterie komplett

aufgeladen

vom JGB-N006 verwendet, wird eine Ikone
gezeigt. Wenn diese Ikone blinkt, wurde das
Deckel nicht richtig

Batterie teilweise

verwendet und installiert, kénnte schédliche Stérung an aufgeladen VefSCWDSSE" Damit die Kamera das richtige
Radiokommunikation verursachen. Wir kénnen aber nicht garantieren, WARNUNG Batterieniveau zeigt bei Gebrauch von AA
dass keine Storung an einer spezifischen Anlage auftitt. Wenn diese MODIFIKATIONEN: FCC erfordert, dass Benutzer weiR Batterien, wéhlen Sie bitte die richtige Die Batterie Info Option im
Apparatur eine schadliche Stérung an Radio oder TV Empfang verursacht dass jede Anderung oder Modifikation am Gert die nicht Option fiir (JBG-NOO6) Batterietyp im
(kann festgestellt werden indem Sie die Apparatur an- und ausschalten) nachdriicklich genehmigt wurde, die Zustandigkeit des Kamera Customs Setting Menii (Gruppe D) Kamera Setup Menil zeigt Info
raten wir den Benutzer um die Storung auf folgende Weise zu beheben: Benutzers um das Gerét zu bedienen ungiiltig macht, Wenn e rchiige Option nicht selektor

Low battery. in Bezug auf EN-EL3e

wird, kénnte es sein, dass die Kamera nicht
gemaR Erwartung funktioniert.

 Empfangsantenne aufs Neue installieren oder hinstellen. Abstand
2wischen Apparatur und Empfanger vergroRern.

o Apparatur mit einem Outlet auf einem anderen Kreis verbinden als Kreis
womit Empfanger verbunden ist.

o Haindler oder erfahren Radio/TV Mechaniker zurate ziehen.

Ersatzbatterie zur
Hand haben oder
Batterie aufladen
Batterie leer
aufladen oder

Batterien. Sehen Sie die

Fir Kunden in Kanada Kamera Anleitung fiir mehr

) DERN

0g

WARNUNG

. ersetzen Details.
Dieses Klasse B digitale Gerét entspricht der kanadischen Norm ICES-003. Blinkl) (Blinkt) Die Batterieniveau-lkone wird
AA Batterien nur gezeigt wenn Batterien
ATTENTIE Schaltbrett Viewfind Umschreibung verwendet werden.
Cet appareil numérique de la classe B est con forme a la norme NMB-003 o
du Canada. Batterie voll
— Option Batterietyp
T-LR6 LR (AAAKaline) | _AAAKaline (LR6)
E Low batteries. T-NI-MH HR6 (AA AAN-MH (HRE)
. | Ersatzbatterie zur Hand Nk
haben TFRG6 FR6 (A Lithium) | _AA Lithium (FR6)
Bemerkung: Die lllustrationen auf
m Batterie leer. Batterie entfernen wenn JBG-NOOG nicht in dieser Seite betreffen der D7000.
(Blinkt) (Blinkt) unbrauchbar

JBG-N006 und Zubehor
Folgende Sachen werden mitgeliefert (Batterien sind separat erhaltich).

Einfuhrung Batterien entfernen

Batterien oder Halter nicht fallen lassen.

1 Latch drehen und Batteriehalter entfernen (Fig E).
2 Batterie oder Batterien aus Halter oder aus
EN-EL15

Vielen Dank fir lhren Ankauf. Dieser Jupio
Deckel entfernen

AA Batterien

Batterien entfernen sowie gezeigt wird. Batterien nicht fallen

lassen

JBG-N0O6 Multi-power battery grip kann mit allen

Nikon single-Linse digitalen Spiegelreflexkameras
die in der Anleitung als kompatibles Zubehtr
aufgelistet wird verwendet werden. Der JBG-N006
erfordert 1 EN-EL15 aufladbare Batterie oder 6
AA Batterien (Alkaline Ni-MH of Lithium) und hat
eine Verschlusstaste, AF-ON Taste, Multi Selector
und Haupt- und Sub-Einstellrader womit Fotos in

Auf PUSH Taste (Halter) driicken und Batterie Richtung Taste

schieben. Dann kann die Batterie wie gezeigt entfernt werden
Halter fiir EN-EL15
006 Batterien

Halter fiir
AA Batterien

Kontakt-
deckel
vertikaler (Portrat) Richtung gemacht werden
kénnen. Die Kamera Meni-Optionen ermdglichen
dem Benutzer die Reihenfolge der Batterien
(Kamera Batterie oder JBG-N002 Batterie) zu
bestimmen.

Waéhrend Versand wird der JBG-NOO6 Batteriehalter in den JBG-N006 gesteckt. Sehen
Sie “Batterien entfernen” fiir Info {iber Entfernung Batteriehalte

EH-5a AC Adapter und EP-5B Power Connector (optional)

Der optionale EH-5a AC Adapter und EP-5B Power Connector liefern eine zuverlassige
Stromquelle wenn die Kamera wahrend einer langeren Periode verwendet wird. Stecken Sie
den EP-5B in den MS-D11EN Batteriehalter sowie auf Seite 7 beschrieben wird und verbinden

Sie den EH-5a mit dem EP-5B sowie in er D wird.
Das Verfahren fir die Entfernung der EP-5B Power Connector
ist identisch wie fir die EN-EL15.

Ersatzteile JBG-N006 (Fig A) JBG-N006 Multi Selector, ader und Spezifikationen

©,1Kontaktdeckel
o,2Halter fiir Kamera-Kontaktdeckel
o,5Strom/Signalkontakte

AE-L/AF-L Taste

1EN-EL15 aufladbare Li-lon Batterie; 6 LR6 Alkaline HR6 NiMH oder FR6 Lithium AA Batterien oder EH-5a AC

©,4AE-L/AF-L Taste Der JBG-NOD6 ist versehen mit Verschlusstaste (Figur A-0-13), Stromquelle Adapter (EP-58 Power Connector erforderlich)
sHaupt-Einstellrad
“sMult selector Multi-Selektor (Fig. A-06) Haupt: (Figur A-0-5), - 0-40C (32 104T)

o,7Befestigungsrad

Za. 133x50x73 mm/5.2 x2.0x2.9in.

Za. 245 ¢ (8.6 0z mit MS-D11 EN

Za. 335 ¢ (1 1.8 0z)) mit MS-D11 EN und optionaler EN-EL15 Batterie

Za. 275 ¢ (9.7 0z) mit MS-D11EN und optionaler EP-58 Power Connector

Za. 2459 (8,6 0z.) mit MS-D11

Za. 390 g (1 3.6 02) mit MS-D11 und 6 AA Batterien (separat erhltich bei Dritten)

o sHalter Power Connector Deckel Sub-Einstelrad (Figur A-0-15) und AF-ON Taste (Fig A-04) die Sie Masse (BXHXT)
o sBatteriefach-Deckel

o oBatteriefach

o uBatteriefach Latch

o aBefestigungsschraube
oaVerschlusstaste

o uKontrolle-Schloss

o,15Sub-Einstellrad

o,16Stativioch

0,/MS-DL1EN Halter fiir EN-EL15 Batterien
o psStromanschiiisse

verwenden wenn Sie Fotos in vertikaler (Portrat) Richtung machen
Gewicht

werden. Diese Tasten haben die gleiche Funktion wie die

entsprechenden Tasten auf der Kamera. Sehen Sie die Kamera

Produktspezifikationen und Design kénnen ohne vorherige geandert werden.

Anleitung Gber Digitale Fotografie fur mehr Info.
EN-EL15 Batterien funktionieren nicht so gut bei Temperaturen unter za. 10°C(50°F). Immer dafir sorgen, dass die Batterie komplett aufgeladen wird

o (MS-DLLEN Das JBG-N00S Kontrolle-Schioss und eine warme Ersatzbatterie zur Hand haben. Wenn kalte Batterien aufgewarmt werden, werden sie wieder ein wenig aufgeladen.
0,20MS-D11 Halter fiir AA-Batterien
o, (Ms-D11 ) Das Kontrolle-Schloss (Figur *AA Batterien

A--014) schlieft die ‘Wegen ihrer beschrankten Kapazitat missen AA LR6 Batterien nur verwendet werden wenn kein Alternativ vorhanden ist. Nicht bei niedrigen

> Q)

Offen

Verschlusstaste, AF-ON Temperaturen verwenden. Die Kapazitéit von AA Batterien variiert. Manchmal funktionieren sie vor dem Verfalldatum schon nicht mehr. AA Batterien

Verschlossen
schlechter bei unter

Taste und Haupt- und
Sub-Einstellrader um 20°C (68).

unbeabsichtigte Verwendung

2zu verhindern. Bevor Sie
Fotos in vertikaler (Portrat)

Richtung machen und die

Tasten bedienen werden soll

das Schioss entriegelt
werden. Das
Kontrolle-Schloss ist kein
Netzschalter. Verwenden Sie
die Kamera Netzschalter um
die Kamer an und aus zu

schalten.



JBG-NO0O06 Battery Grip
Gebrauchsanleitung

Inhaltsangabe

Sicherheitsmanahmen.

Fur Kunden in Europa.
VorsichtsmaBnahmen vor
Gebrauch
2

Einfhrung...........

JBG-NO006 und Zubehor....
JBG-N006 und
Zubehor

4
Gebrauch von EH-5a AC Adapter und
EP-5B Power Connector

(Optional).. .4
Ersatzteile JBG-NOO6 ...
JBG-NO006 Verschlusstaste, Multi
Selector, Einstellrader und
AE-L/AF-L Taste ....
JBG-N006
Kontrolle-Schloss
Gebrauch von Akku .
Akku befestigen
Akku entfernen
Batterien
einstecken...
Batterien entfernen
Spezifikationen...

Akku

Akku befestigen

Bevor Akku befestigt wird Kamera zuerst ausschalten und dafir sorgen, dass JBG-N0O6 sich in
L-Position befindet (Fig A-o,14).

1 Deckel entfernen ( Fig A-o,1)

2 Die Kontakte befinden sich unten im Kamera; sie werden vom Kontaktdeckel geschiitzt. Deckel

sowie B-(1zeigt entfernen und in Halter stellen (Fig B-2).

3 JBG-NO0G (Fig C) stellen, i (C-2) mit -1) ausri Sie
brauchen die Batterie nicht zu entfernen bevor der JBG-N002 angeschlossen wird. Bei default
settings, wird die eingesteckte Batterie in der Kamera nur verwendet wenn die Batterie im JBG-N006
leer ist. Die (Batterie Reihenfolge) Option im Kamera Custom

Settings Menti (Gruppe d) kann benutzt werden um die Reihenfolge der Batterien zu andem. Sehen
Sie die Kamera Anleitung fir mehr Details.

Deckel in Halter stellen damit er nicht verloren geht

Akku entfernen

Bevor Akku entfernt wird, Kamera zuerst
ausschalten und dafir sorgen, dass
JBG-NO6 Kontrolle-Schloss sich in
L-Position befindet. Dann, Befestigungsrad
I6sen und JBG-NOOG entfernen. Wenn
Akku nicht in Gebrauch ist dafur sorgen,
dass Kontaktdeckel auf JBG-NO0 befestigt

wird




